
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Instrukcja 

Staywell ® Classic 4 kierunkowe przejście dla kota 

Przed rozpoczęciem prosimy o dokładne zapoznanie się z treścią niniejszego 
poradnika. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

WAŻNE INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 

Wyjaśnienie słów i symboli wymagających uwagi używanych w tym 
przewodniku 

To jest symbol ostrzegawczy. Służy do ostrzegania o 

potencjalnych zagrożeniach obrażeń ciała. Przestrzegaj 

wszystkich komunikatów bezpieczeństwa, które 

następują po tym symbolu, aby uniknąć możliwych 

obrażeń lub śmierci. 

OSTRZEŻENIE oznacza niebezpieczną sytuację, która, 

jeśli się jej nie uniknie, może spowodować śmierć lub 

poważne obrażenia. 

UWAGA, używana razem z symbolem ostrzegawczym, 

wskazuje na niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej 

nie uniknie, może spowodować niewielkie lub 

umiarkowane obrażenia. 

UWAGA jest stosowana w odniesieniu do praktyk 

niezwiązanych z obrażeniami ciała. 

Gdy w domu są dzieci, ważne jest, aby podczas 

zabezpieczania drzwi dla zwierząt wziąć pod uwagę 

drzwiczki dla zwierząt. drzwi dla zwierząt mogą być niewłaściwie używane przez dziecko, co może 

skutkować dostępem dziecka do potencjalnych zagrożeń, które mogą znajdować 

się po drugiej stronie drzwi dla zwierząt. Nabywcy/ Właściciele domów z basenami powinni upewnić się, że drzwi dla zwierząt są stale 

monitorowane, a basen ma odpowiednie bariery uniemożliwiające wejście. Jeśli 

wewnątrz lub na zewnątrz domu pojawi się nowe zagrożenie, do którego można 

dostać się przez drzwi dla zwierząt, Radio Systems Corporation zaleca 

odpowiednie zabezpieczenie dostępu do zagrożenia lub usunięcie drzwi dla 

zwierząt. Panel zamykający lub zamek, jeśli ma zastosowanie, jest dostarczany w 

celach estetycznych i energooszczędnych i nie jest przeznaczony jako urządzenie 

zabezpieczające. Radio Systems Corporation nie ponosi odpowiedzialności za 

niezamierzone użycie, a nabywca tego produktu przyjmuje pełną 

odpowiedzialność za nadzór nad otworem, który tworzy. 

Użytkownik przed instalacją musi zapoznać się ze 

wszystkimi przepisami budowlanymi, które mogą mieć wpływ na instalację drzwi 

dla zwierząt i ustalić, wraz z licencjonowanym wykonawcą, ich przydatność w 

danej instalacji. Te drzwi dla zwierząt nie są drzwiami przeciwpożarowymi. Ważne 

jest, aby właściciel i wykonawca rozważyli wszelkie ryzyka, które mogą 

występować wewnątrz lub na zewnątrz drzwi dla zwierząt, a także wszelkie 

ryzyka, które mogą powstać w wyniku późniejszych zmian w Twojej nieruchomości 

i w jaki sposób mogą one mieć związek z istnieniem i użytkowaniem, w tym 

niewłaściwym użytkowaniem drzwi dla zwierząt. 

Zachowaj tę instrukcję wraz z ważnymi dokumentami; pamiętaj 

o przekazaniu jej nowemu właścicielowi nieruchomości. 



PetSafe ® ...
 

Dziękujemy za wybranie PetSafe ® . Naszą misją jest bycie najbardziej zaufaną 

marką w zakresie doświadczeń związanych z posiadaniem zwierząt domowych. 

Chcemy zapewnić bezpieczeństwo Twojego pupila, dostarczając Ci produkty i 

techniki, które stworzą dla niego najbardziej komfortowy styl życia. Jeśli masz 

jakiekolwiek pytania, skontaktuj się z Centrum Obsługi Klienta. Aby uzyskać listę 

numerów telefonów do Centrum Obsługi Klienta, odwiedź naszą stronę 

internetową www.petsafe.net . 

Aby uzyskać jak największą ochronę w ramach gwarancji, zarejestruj swój produkt 

w ciągu 30 dni na stronie www.petsafe.net . Rejestrując i zachowując paragon, 

będziesz cieszyć się pełną gwarancją produktu, a jeśli kiedykolwiek będziesz 

musiał zadzwonić do Centrum Obsługi Klienta, będziemy mogli pomóc Ci szybciej. 

Co najważniejsze, PetSafe ® nigdy nie przekaże ani nie sprzeda Twoich cennych 

informacji nikomu. Pełne informacje dotyczące gwarancji są dostępne online na 

stronie www.petsafe.net .

 

 

 

 

 

 

 

  

 
Uwaga: Jeśli kupiłeś Manual 4 Way Locking Classic Cat Flap WITHOUT TUNNEL, możesz kupić opcjonalne tunele o szerokości 18 mm na stronie internetowej PetSafe ® , aby uzyskać otwór o dowolnej głębokości - www.petsafe.net . Tunele te NIE są kompatybilne z Manual 

4 Way Locking Cat Flap ITH TUNNEL. 

Wszystkie drzwiczki dla zwierząt PetSafe® pasują do każdych drzwi, ścian i przegród, chociaż mogą być wymagane dodatkowe materiały i umiejętności majsterkowania. 
* Nie jest możliwe wycinanie otworów w szkle hartowanym lub podwójnych szybach zespolonych, z wyjątkiem okresu produkcji. Prosimy o konsultację ze szklarzem.

Kot Pasuje do drzwi 
drewnianych 

Pasuje do 
PVC/uPVC/metalu 

4-drożny system 
blokowania 

Pasuje do okien i drzwi szklanych, 

pojedynczych i  

podwójnych* 

Pasuje do ścian z 
cegły 

http://www.petsafe.net/
http://www.petsafe.net/
http://www.petsafe.net/
http://www.petsafe.net/


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Przed montażem drzwiczek dla 
kota prosimy o dokładne 
zapoznanie się z poniższą 
instrukcją. 
Wymagane 
narzędzia 
• Ołówek 
• Linijka 
• Piła wyrzynarka lub 
otwornica 
• Wiertarka 
• Wiertło 5 mm ( 3 / i6 ”) 
• Śrubokręt 
• Taśma miernicza 
• Papier ścierny 

Rys.1 Rys.2 

Wycinanie otworu na drzwiczki dla kota 
a) W drewnie i PVC/uPVC/metalu 
Do wykonania drzwiczek dla kota wymagane jest wycięcie w 

kształcie kwadratu o wymiarach 169 mm x 169 mm ( rys. 3 ). 

Drzwi 
drewniane 

Pomiar i znakowanie 
Zmierz wysokość brzucha kota. Zazwyczaj wynosi ona od 100 mm do 150 mm ( Rys . 

1 ). 

Zaznacz ten pomiar na zewnętrznej stronie drzwi i narysuj prostą linię poziomą o 

długości 169 mm ( rys. 2 ). 

Pamiętaj, że linia ta będzie ostatecznie dolną częścią otworu, który wytniesz w 

drzwiach, a rama drzwiczek dla kota będzie nieco niższa. W razie potrzeby linia ta 

może być nieco podniesiona, aby to uwzględnić. 

Dane nie są skalowane — aby uzyskać 

najlepsze rezultaty, należy skorzystać z 

załączonego szablonu do wycinania. 

Rys.3 

PCV/uPVC/Metal 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

b) W szkle Okna i drzwi szklane, pojedyncze i podwójne* 

* Nie jest możliwe wycinanie otworów w szkle hartowanym lub podwójnych 

szybach zespolonych, z wyjątkiem okresu produkcji. Prosimy o konsultację ze 

szklarzem. 

Do wykonania drzwiczek dla kota konieczne jest wycięcie w kształcie koła o 
średnicy 210 mm ( rys. 4). 

Montaż drzwiczek dla kota 
PetSafe ® są wyposażone w czerwony zamek czterokierunkowy od wewnątrz 

domu. 

Tymczasowo umieść klapkę dla kota w otworze i umieść zewnętrzną osłonę na 

zewnątrz domu. Od zewnątrz zaznacz otwory na śruby w drzwiach przez otwory 

w zewnętrznej osłonie ( Rys. 5 ). 

Zdejmij drzwiczki dla kota i wywierć otwory wiertłem o średnicy 5 mm ( 3 / g 6 ") ( 

rys. 6 ). 

Rys.5  Rys.6 

Dane nie są zgodne ze skalą — aby uzyskać najlepsze 

rezultaty, należy skorzystać ze wskazówek glazurnika 

zawartych w załączonym szablonie do cięcia. 

Włóż drzwiczki dla kota z powrotem do otworu i od zewnątrz przykręć śrubę na 

miejsce ( rys. 7 ). Jeśli śruby są za długie, może być konieczne ich przycięcie, aby 

pasowały do głębokości drzwi. Użycie zbyt długich śrub może uszkodzić drzwiczki 

dla kota. Przed przycięciem należy usunąć śruby z drzwiczek dla kota. Spiłuj, aby 

upewnić się, że nie ma ostrych krawędzi. 

c) W ścianach Pasuje do ścian 

z cegły 

Postępuj zgodnie z instrukcjami dla „Drewna i PVC/uPVC/Metalu”, korzystając z 

załączonego szablonu do cięcia. Należy pamiętać, że mogą być wymagane 

dodatkowe narzędzia, materiały i umiejętności majsterkowania. 

Na koniec należy zakryć otwory na śruby zaślepkami znajdującymi się na 

zewnętrznej ramie, aby uzyskać schludne wykończenie ( rys. 7 ). 

Rys.4 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Rys.7 Tunele (opcjonalnie) 
Jeśli kupiłeś drzwiczki dla kota z manualnym zamkiem 4-drożnym Classic BEZ 

TUNELU, możesz kupić opcjonalne tunele o szerokości 18 mm na stronie 

internetowej PetSafe®, aby uzyskać otwór o dowolnej głębokości - 

www.petsafe.net ( Rys. 8 ). 

Należy pamiętać, że tunele te NIE są kompatybilne z drzwiczkami dla kota Classic 

z ręcznym, czterokierunkowym zamkiem Z TUNELEM. 

Rys.8 

Jeśli drzwiczki dla kota pasują do szkła, są one „zaciskane” 

do szkła za pomocą dwóch śrub od zewnątrz domu. 

PetSafe ® są teraz gotowe do użycia. 

Dostępne dodatkowe przedłużenia tunelu 

http://www.petsafe.net/
http://www.petsafe.net/
http://www.petsafe.net/


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Zamek czterokierunkowy umożliwia kontrolę dostępu kota do domu i poza 

nim. 

Dobrym pomysłem jest nieużywanie zamka 4-drożnego, dopóki Twój pupil nie 

będzie dobrze zaznajomiony z korzystaniem z drzwi. Twój pupil może być 

zdezorientowany, dlaczego go zainstalowałeś. 

• 1: Całkowicie 
zablokowane 

• 2: Tylko w 

• 3: Tylko na 
zewnątrz 

• 4: Do środka 
lub na zewnątrz 

Naucz kota korzystać z drzwiczek 
dla kota 
Większość kotów nauczy się korzystać z klapki dla kota niemal od razu, ale niektóre 

mogą być na początku trochę nerwowe. Poniższe wskazówki pomogą Twojemu 

pupilowi w pełni wykorzystać wolność na zewnątrz i komfort w pomieszczeniu - 

czego chcesz dla swojego kota - i co zapewnia nowa klapka dla kota. 

Najważniejsza zasada to cierpliwość wobec kota. Nie spiesz się. Pozwól kotu 

samemu się przekonać, że może wchodzić i wychodzić przez drzwi. Nie zmuszaj go 

do przechodzenia przez klapkę, bo może się przestraszyć. 

Wielu właścicieli kotów instaluje drzwiczki dla kotów, gdy się przeprowadzają. Jeśli 

dotyczy to Ciebie, upewnij się, że Twój kot zna swoje otoczenie, zanim zamontujesz 

drzwiczki. Zabieraj go na nadzorowane spacery na zewnątrz na smyczy i upewnij 

się, że czuje się bezpiecznie i komfortowo w nowym środowisku domowym. Koty 

mogą rozwinąć długotrwałe lęki w nieznanym otoczeniu. 

Po zainstalowaniu drzwiczek dla kota, pozostaw je otwarte przez jakiś czas. Możesz 

to zrobić, używając długiego paska taśmy maskującej; otwórz drzwiczki i użyj taśmy, 

aby utrzymać je otwarte, mocując drugi koniec taśmy do powierzchni powyżej. 

Upewnij się, że mocowanie jest bezpieczne, aby drzwiczki nie mogły przypadkowo 

spaść. Pozwól kotu się z nimi zapoznać i swobodnie wchodzić i wychodzić. 

Ustal powód, dla którego kot będzie korzystał z drzwi. Dobrym powodem jest 

jedzenie. Najpierw nakarm kota przy drzwiach, w środku, a następnie przy drzwiach 

na zewnątrz. Powtarzaj tak często, jak potrzebujesz. Większość kotów, zwłaszcza 

kocięta, ma również silną potrzebę wolności, być może polowania. Koty są również 

zwierzętami społecznymi - lubią towarzystwo innych kotów. Może to być kolejny 

powód, dla którego będą eksplorować na zewnątrz. 

Jeśli jest to coś nowego dla Twojego kota, nauczenie go, jak tego używać, może 

wymagać trochę cierpliwości. Kiedy Twój kot zrobi postępy, chwal go bardzo – 

zasłużył na to! 

4-drożny system 
blokowania 

Korzystanie z zamka 4-
drożnego 



Instrukcje montażu klapy zamiennej 
1. Sprawdź wewnątrz domu, czy zamek czterokierunkowy jest wyłączony (przy 

każdym wejściu i wyjściu). 

2. Z zewnątrz domu usuń dwie zaślepki (w połowie długości po obu stronach ramy), 

a następnie wykręć śruby. Teraz drzwiczki dla kota odsuną się od drzwi. 

3. Część drzwiczek dla kota, która znajduje się wewnątrz domu, powinna zostać 

zdemontowana. Aby to zrobić, należy odkręcić dwie małe śrubki u góry ramy. 

4. Odwróć klapkę dla kota tak, aby zobaczyć stronę, na której widnieje napis 

PetSafe ® . Połóż ją na płaskiej powierzchni i zdejmij główną pokrywę/podwozie 

(część, na której widnieje napis PetSafe ® ). 

5. Wyjmij tylko starą klapę i zespół magnesu klapy, pozostawiając magnes 

uszczelki ościeżnicy i sprężyny zawiasów w ramie. 

6. Umieść nową klapę w ramie, upewniając się, że magnes uszczelki klapy i 

magnes uszczelki ościeżnicy przyciągają się, a nie odpychają. Aby mieć 

pewność, że tak jest, na klapie powinno być napisane słowo PetSafe ® od lewej 

do prawej. 

7. Załóż ponownie główną pokrywę/podwozie na ramę, blokując kołki w szczelinach 

na dole. Gdy oba kawałki plastiku będą na równi, obróć zespół i wymień dwie 

małe śruby na górze ramy. 

8. Umieść drzwiczki dla kota w otworze w drzwiach, wyrównaj zewnętrzną ramę i 

przykręć z powrotem. Ponownie zakryj otwory na śruby zaślepkami i na koniec 

ustaw ponownie zamek 4-Way Lock w żądanym ustawieniu. 

Wymienne klapki są dostępne online na stronie www.petsafe.net lub kontaktując 

się z Biurem Obsługi Klienta. Aby uzyskać listę numerów telefonów do Biura Obsługi 

Klienta, odwiedź naszą stronę internetową www.petsafe.net . 

Czyszczenie drzwiczek dla kota 
Twoja klapka dla kota jest wykonana z najwyższej jakości materiału z utwardzoną 

klapką i została zaprojektowana tak, aby wytrzymać wiele lat. Aby zachować jej 

wygląd, wystarczy sporadyczne przecieranie wilgotną szmatką. 

 

Warunki korzystania i ograniczenie 
odpowiedzialności 
1. Warunki korzystania 

Korzystanie z tego Produktu podlega Twojej akceptacji bez modyfikacji warunków, postanowień i 

powiadomień zawartych w niniejszym dokumencie. Korzystanie z tego Produktu oznacza 

akceptację wszystkich takich warunków, postanowień i powiadomień. Jeśli nie chcesz 

zaakceptować tych warunków, postanowień i powiadomień, zwróć Produkt, nieużywany, w 

oryginalnym opakowaniu i na własny koszt i ryzyko do właściwego centrum obsługi klienta wraz z 

dowodem zakupu, aby uzyskać pełny zwrot pieniędzy. 

2. Właściwe użycie 

Ten produkt jest przeznaczony do użytku ze zwierzętami, w przypadku których wymagane jest 

szkolenie. Specyficzny temperament lub rozmiar/waga Twojego zwierzaka mogą nie być 

odpowiednie dla tego produktu (szczegóły znajdziesz w tym Podręczniku instalacji). Radio Systems 

Corporation zaleca, aby nie używać tego produktu, jeśli Twój zwierzak jest agresywny i nie ponosi 

odpowiedzialności za określenie przydatności w indywidualnych przypadkach. Jeśli nie masz 

pewności, czy ten produkt jest odpowiedni dla Twojego zwierzaka, skonsultuj się z lekarzem 

weterynarii lub certyfikowanym trenerem przed użyciem. Prawidłowe użycie obejmuje, bez 

ograniczeń, zapoznanie się z całym Podręcznikiem instalacji i wszelkimi konkretnymi ostrzeżeniami. 

3. Brak bezprawnego lub zabronionego użycia 

Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku ze zwierzętami domowymi. To urządzenie do 

tresury zwierząt domowych nie ma na celu wyrządzenia krzywdy, zranienia lub prowokowania. 

Używanie tego produktu w sposób niezgodny z przeznaczeniem może skutkować naruszeniem 

przepisów federalnych, stanowych lub lokalnych. 

4. Ograniczenie odpowiedzialności 

W żadnym wypadku Radio Systems Corporation ani żadna z jej spółek zależnych nie ponosi 

odpowiedzialności za (i) jakiekolwiek szkody pośrednie, karne, przypadkowe, szczególne lub 

wynikowe i/lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody wynikające z niewłaściwego użycia tego Produktu 

lub z nim związane. Nabywca przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko i odpowiedzialność wynikające z 

użycia tego Produktu w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo. W celu uniknięcia 

wątpliwości, nic w niniejszej klauzuli 4 nie ogranicza odpowiedzialności Radio Systems Corporation 

za śmierć lub obrażenia ciała lub oszustwo lub oszukańcze wprowadzenie w błąd. 

5. Zmiana Warunków i Postanowień 

Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do zmiany warunków, zasad i powiadomień 

regulujących ten Produkt od czasu do czasu. Jeśli takie zmiany zostały Ci zgłoszone przed użyciem 

tego Produktu, będą one dla Ciebie wiążące, tak jakby zostały włączone do niniejszego dokumentu. 

 

 

 

 

http://www.petsafe.net/
http://www.petsafe.net/


 

 

Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i 
dlatego posiada oznaczenie CE. Cała niezbędna 
dokumentacja jest dostępna na stronie internetowej: 
www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametrów 
technicznych, funkcji i błędy w druku są zastrzeżone. 
 

Serwis i dystrybucja 
Reedog s.r.o 
Sedmidomky 459/8 
101 00 Praga 10 
Czechy 
Tel: +48 579 061 399 
E-mail: info@obroza-elektryczna.pl 

 

  
 


